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s Tobias Bochmann studierte Architektur
und Stadtplanung in Stuttgart und Lau‘sanne. E"r
fihrt gemeinsam mit Hadi Tandawardaj'a das Buro
Somaa. mit Sitz in Stuttgart. Seit 2011 ist er als
skademischer Mitarbeiter am Institut Wohnen
und Entwerfen der Universitat Stuttgart tatig.

> Katja Knaus hat an der Akademie der Bil-
denden Kiinste in Stuttgart und bei Enric Miralles
in Barcelona Architektur und Design studiert. Nach
Projektleitungen fir Behnisch Architekten fir das
Haus im Haus der Handelskammer Hamburg und
den Marco Polo Tower in Hamburg grindete sie
2011 das Studio Yonder. Seit 2012 ist sie wissen-
schaftliche Mitarbeiterin am Institut Wohnen und
Entwerfen der Universitat Stuttgart.

Auf dem Messestand wurde kein konkretes
Produkt, sondern vielmehr eine abstrakte For-
schungsarbeit ausgestellt. Wie konnten Sie die
Aufmerksamkeit der Besucher dennoch fiir sich
gewinnen?

Die Autmerksamkeit der Besucher musste
aut jeden Fall durch die Standgestaltung ge-
weckt werden, denn aufgrund fehlender Produkte
kam dem Stand selbst eine viel gréBere Bedeu-
tung zu. Der Stand musste die Messebesucher
zum Stehenbleiben animieren und zum Zweiten,
genaueren Blick verfihren. Dabei haben wir auf
einen extremen Kontrast zum iiblichen Messe-
umteld gesetzt: Die ungewdhnliche Materialwahl
und die Art der Verarbeitung hoben sich deutlich
von den auf Hochglanz polierten Oberflichen ab.
AuBBerdem war es fiir uns sehr wichtig, den Stand

so offen wie méglich zu gestalten und jede Art
von Hemmschwelle zu vermeiden. Wir wollten

die Menschen zum ungezwungenen Verweilen
einladen - ohne Produktinfos, ohne Verkaufsge-

> Tobias Bochmann studied architecture

ana
town planning in Stuttgart and Lausanne. He ryuns
the office Somaa., based in Stuttgart, together
with Hadi Tandawardaja. Since 2011 he has 3
position as academic assistant at the Institute
Housing and Design of the University of Stuttgart

> Katja Knaus studied at the Academy of
Fine Arts in Stuttgart and architecture and design
under Enric Miralles in Barcelona. After project
management jobs for Behnisch Architects for the
“house in a house” at the Hamburg Chamber of

Commerce and the Marco Polo Tower in Hamburg,

she founded Studio Yonder in 2011. Since 2012 she
has had a position as scientific assistant at the
Institute Housing and Design of the University of
Stuttgart.

The trade fair stand presented abstract re-
search work rather than a specific product.
How did you manage to grab the attention of
visitors anyway?

The attention of the visitors did indeed
have to be attracted by the design of the stand
which, in the absence of actual products, gained
greatly in importance. The stand had to make the
fairgoers stop and, in a second step, entice them
to take a closer look. Our idea was to contrast dra-
matically with the usual trade fair environment:
the unusual choice of materials and the way they
were processed stood out from the high-gloss
surfaces otherwise to be seen. It was also impor-
tant for us to give the booth as open a design as
possible in order to avoid any kind of threshold
that had to be overcome. We wanted to put peo-
ple at ease and encourage them to spend some
time at the stand - without product infos, without
sales talks. The casual furnishing motivated many
fairgoers to take a short rest. And the films were
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s ssestanden ist im Allgemeinen
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Vordergruﬂd 'orientierung. Hier besteht sicher
Nachholbedarf' Die weitgehende Barrie-
noch. + sollte allerdings nicht in den Fokus
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| c||<; sein, sondern sollte eher als ein selbst-
Leltb_'_ Jlicher Aspekt von vielen integriert wer-
yerstan ynseren Auftritt war es schon aufgrund
den. I;U"maS verpflichtend, alles barrierefrei zu
des Tlteen' Durch eine seitliche Absenkung der
gleasttjorm war der Stand selbst fir Rollstuhlfahrer
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studierende der Fakultat Architektur und
stadtplanung der Universitﬁt- Stuttgart produ-
sierten die Interviewfilme, die auf dem Mes-
cestand zu sehen waren. Beschreiben Sie kurz
die Zusammenarbeit mit dem Nachwuchs. Wer
.hat von wem gelernt?

Es war definitiv ein gegenseitiges Ler-

" en. Die Art der Aufgabe — der Interviewfilm -

" hat sensibilisiert und den Blick auf den Lebens-

~ lltag alterer Menschen gescharft. Es war kein

.~ .bstraktes wissenschaftliches Vorgehen, sondern
~ erméglichte den direkten Zugang im persdnli-

~ chen Kontakt mit den Protagonisten. Dies hat

~ auch uns neue Einblicke eréffnet, die man in
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| dieser Bandbreite sonst nicht bekommt. Die

:'-lﬁi:i-t.erdisziplinaritét der Aufgabe hat ebenfalls
Hl gegenseitigen Lernen beigetragen, weil wir
; h auf Neuland begeben haben: Studierende

3 ﬁg'jr-Architektur und Stadtplanung drehten Filme,
5_"4- __u_ssten Konzepte fur Interviews entwickeln und
~ Gesprachspartner recherchieren. Man wusste

| nie genau, was einen erwarten wird und war am
Ende haufig positiv iberrascht. Die Studieren-
den haben (ibrigens nicht nur die Filme produ-
ziert, sondern waren auch tatkraftig am Stand-
auf- und -abbau beteiligt.
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Students of the archit
ning faculty of
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er. The nature of the task - the interview film -

sensitised those Working on the project and

the everyday lives of

It was not an abstract scientific
approach, but allowed direct access in personal
contact with the protagonists. Th

raised the awareness for
elderly people.

IS also gave
Us new insights which one would not otherwise

have obtained in this breadth The interdisci-
plinary nature of the task also supported the
mutual learning process because we were enter-
Ing uncharted waters: architecture and urban
planning students made films, had to develop
concepts for interviews and look for interview
partners. We never knew exactly what to expect
and in the end we were often positively sur-
prised. By the way, the students not only prod-
uced the films. They also helped assemble and
dismantle the stand.
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